IRODALMI SZEMLE.

Apdaczai mint paedagogus.

Apficzai  Cseri Janos paedagogiai munkdi. Osszegyiijtotte, a latin beszédeket
forditotta, jegyzetekkel elitta Hegedits Istvin. Budapest, 1899, Ara 1 frt.

A magyar taniigynek, valamint nemzeti miltunknak és miivelt-
ségiinknek minden bardtjit Gszinte hdlira kitelezte Hegedis  Istvin,
hogy egykori nagyhird elGdjének, a XVII-ik szfizad egyik leglelkesebh
magyarjdnak, l(,trnmgdnabh szdarnyalisi  paedagogusinak, Descartes és
Comenius eszméi tolmdesoldjinak 1 a sokat kitzdiott, sokat szenvedett
Aphezai  Cseri Jinosnak legfontosabb szellemi alkotdsait, linglelkének
legértékesebb megnyilatkozisait, — paedagogiai munkdiit Gsszegyiijtotte
s kozrebocsditotta.

Val6ban, nagy szitkség volt mér e kiaddsra, mert Apdezai
paedagogiai jellegli iratai és beszédei szétszdrtan, kiilonbozd iddben s
helyen, s legtébbnyire oly régen littak napviligot, hogy csak nagy
uténjdrdssal, nagyobb lmf.k(m\\tz’llmnl\lmu voltak kaphatok, s mdr-mdr
ott &llottunk, hogy ecsak hirbl, az irodalomtorténetek, a felhungzd
alkalmi megcmlukezmck, meg egyes tantlményok révén ismertitk
Apfezait, de személy szerint mentSl kevesebben lapozgattuk miveit.
Pedig ha a gyertydt nem szabad a véka alf rejteni, még kevéshhé
szabad  miltunk e beeses emlékeit, miivelteégtorténetiink ez ékesen
52010 bizonysfgait a magyar tandr- és tudds-vildg el6l elyouni! Hadd
olvassa el, hadd ismerje meg a haza minden tandra, minden tuddsa a
kozvetlen forrdsokbél, mint lelkesedett harmadfélsziz évvel ezeldtt
egyik elGdjilk nemzetének nagysigiért, felvirfgzisiért, mveltséghen,
tudoményban valé elShaladdsért, — mint szeretett volna Frdélyben
is, a kiilfoldi akadémidk példdjara, egyetemet feldllitani, — mint
torekedett emberfolotti erével kordnak minden tuddsat felkutatni,
elsajétitani s nemzete javdra gyiimélesostetni, — mint igyekezett meg-
szolaltatni minden tudoményt magyar unyelven, a mely addig a poesis
mellett csak a theologiai irodalom szdmdra birt létjogostltsigeal, mint
akarta az anyanyelvet az oktatds kozép- és fels6 fokdn is érvényesi-
teni, szdzadokkal megelozve kordt, mint hirdette az eddigi szd- &s
formatanulds ellenében, Commeniusszal egyidejileg, a realis ismeret,
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& birgyi tudds szitkségét, — mily szent haraggal, keserd fdjdalommal
durgailt.a, ostorozta, nemzetét  sokféle vétkedrt, elmaradottsdgdért, a
tudomdnyokkal valé  nemtorédéseért, — széval hadd Idissa, hogy
abban a korban, midén hazdnk 6rokis harczot folytatott 1ételeért, fenn-
ﬁ]]ﬁsa’aért, volt egy emberiink, ki kora tudomdnyos ismereteinek szin-
Vonalin dllva, rovid de az eszmékért vivott kizdelmekben, tudoményos
1gyckezetekben s irodalmi munkdssfigban gazdag életét arra iparkodott
felhaszndlni, hogy nemzetét a mivelt nyugati népek ismereteinek, mi-
Veltségének  szinvonalira emelje, hogy a miveltséget 6és tudomdnyt
Magyarrd, a magyart miweltté ¢s tudossd tegye, — s ez ivdnyi ember-
ftfliitl.i erffeszitéseinek dldozativd lett! Ha elolvassik, a fdjdalom mellett
bizonyfra a bitszkeségt6l is fog dagadni mindnydjok keble; e diesd
Példdra tekintve, mindnydjan kétszereres erdvel és lelkesedéssel fognak
Munkdlni a magyar taniigy és tudomdnyossig elvitelén, fejlesatésén ;
minduygjan felényire fogjik érezni fllsuk terheit, torekvéseik akadd-
Lyait, Ssszehasonlitva sajit sorsukat Apdcezai keserveivel és esalodisaival !
A mif Apfiezai kivetkezG paedagogiai munkdit és beszédeit tartal-
Mazza: 1, A Magyar Encyclopaedia eloszava, az 1803-iki gv6ri kiadds
forditgsa alapjdn. 2. A Magyar Logikdeskdhoz csatolt Tandes, melyet
:Tu;u!him Fortius 4d Apdiezai Jénos dltal egy tanuldsiba elesiiggedt ifjinak.
3-“/{2: Iincyclopaedia tizedik részéhsl a XXIX-—XXXII. fejezetek az
1653-iki utrechti kindds szervint. 4. De studio sapientiae cz. beszéde,
melyet 1653, november havéban (valoszindleg 2-6n) Gyulafehérvirott
tartott, midon rectori tisstét dtvette (latinbol forditva). 5. Az iskoldlk
Wen nagy szitksé jérol és azon okokrdl, melyek miatt azok a magya-
3'05'?3/55 elpuesztielt all ipothan vannalk cz. beszéde, melyet 1656. nov.
_‘EU‘ﬁll Kolozsvirt tartott, midén az djonan éllitott kolozsvéri kollégium
Bazgatbsfight étvette (latinbol forditva), 6. Az Académia feldllitdsdnal
Madju ¢s formdja irvdnt Barcsay Akos fejedelemhez beadott terve.
gyljteményt Hegediis bevezetéssel ldtta el (3—17 1.), melyben
é!mlﬂllurisﬁglnu1 jellemzi Apdezait mint paedagogust, méltatja eszméit,
T{J.mk\'("%it, kijelili a helyet, mely @Ot a magyar taniigy fejlodés-
tU‘l‘Qéuetéhcu megilleti. A forditott két beszédet j6 magyaros nyelven
"Wljtia, melyen esak itt-ott érezhetd egy kis idegenszeriiség (pl. az
zekher Grgket isten lényeknek lenni gondoltik, — middn Pdrisban
“Yarevételeket adtdl volna ki sth.) A jegyzetek részint egyes homdlyo-
S“hl_) helyet, szokatlanabb  kifejezések megmagyarfzdsira, részint az
cl.mm'd“]"i régi frok rovid ismertetésére irdnyulnak. Jegyzeteiben egy
I8¢ sufibmarkd a t. kiadd tr; fgy példdul hényszor el6fordil
Ortius neve, olykor miveib6l vett bi idézetek kiséretében (25,

110 L), s6t a logikficskdhoz adott tandesban éppen tgy szerepelteti Gt
Apéczai, ming Plato dialogjaiban Sokratest, de azért sehol a jegyzetben
em talgljuk megemlitye, hol, mikor élt, mit irt Fortius? Apdezai idézi
06ting doctornak, Descartes hirhedt ellenségének egy monddsit (,,kitsl
em egysgor hallottam, hogy . . . . 153. 1), de az olvasénak nincs
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alkalma megtudni, ki, mi volt ez a Voétins s hol hallotta t6le A pidezai
ezt a hazdnkra vonatkozd nyilatkozatot l];p igy nines emlités Sabelli-
cusrol, Sealigerrsl, holott azt nwununul;.x ki volt Maimonides, Miinster,
Erpen, Fremellius sth. Nem magyavizza meg mit jelent a Puasoplron,
‘Apdezai tervezett miivének czime, pedig ember legyen, a ki kitaldlja.
Viszont van olyan jegyzete, mely filosleges, mert semmi djat nem
mond (148, lap 2. jegyzet). Suldnki Istvin pataki tandrerdl azt mondja
a jegyzetben, hogy nem tudja kilétst, — elhiszem, mert ilyen pataki
tandr nem is volt, hanem volt Salinki Gydorgy (1629—1635), kirol
Bod Péter Magyar Athenasa (233, 1.) s a Pallns Lex kon is (XIV,
K11. 1) emlékezik, utobbi nem egészen szabatosan, Az Istvdan keresst-
név Apficzaindl vagy toll-, vagy emlékezet-hiba.

A mi helyesirisa nem egyontet; physika, logika, ethika sth.
egyes lapokon {:)El, 6hH, 121, J'_‘TJ e-vel, mdsutt (13, 111, 126, 1352)
k-val van irva, Chrysippos és Archelaos helyett Krysippust és A rkhelaost
talilunk. Nem szivesen veszszitk Hegedistdl, mint magyar szépirotdl,
hogy a nemesak, nem kotGszok utin, az ellentett mondatban kaévetke-
zetesen de kotGszot alkalmaz hancem helyett (8, 73, 87, 93, 123, 125,
127 1); a miszerint is kezd mér eltimedezni o gondosabb  magyar
stylushol. Apdezai nevét is kir volt Csere helyett Cs rinek irni, tekin-
tettel arra, hogy a m. tud. Akademia kiaddsiban megjelent Bélesészet
dolgozatok (1867) is Apfiezai Csere Jdnost irja szerzének (Hegediis e
mivet két izben is , Apficzai Cseri Janos hilesészeti dolgozatai® cz. idézi)
¢ tekintettel arva, hogy Apdczin ma is tobb Csere esaldd é12 s kez-
detben a mi  Apdczaink is  Tserc-nek  irta nevét s esak a latinos
Tseriusbol 4llott utdbb eld a Tseri-alak.

De mindeme megjegyzések — ki :lkzlrn:’l Gket hibiknak mondani?
— egy eseppet ge vonnak le Heged(z faradozdsinak érdeméhdl, mun-
l\.!.].um]\ beeséhdl; kisded szepldk ezek, melyeket Apdczainak hol komoly
és meggyzd fejtegetéseibe, hol lelkes és elragads el6addséba elmerilve,
észre se vesziink, s én esak az esetleges misodik kiadds szdmdra sorol-
tam fel Gket.

Apdiezait sok  kiizdelme, szenvedése kordn sirba vitte, hamvai
ismeretlentil plhr’lum a kolozsviri temetGben. De az eszme, a miért
oly lelkesen izgatott, életének vezérls lh:?muls-: egy erdélyréga m:l;_r_\':u‘
egyetem feldllitdsa, — habdr késtn, j6 200 &y ||||I|\.t. vigre is meg-
valosilt a kolozsviri egyetemben.

De ha nem lehet nyugyohelyét emlékkivel megjeldlniink, ha
nem zardndokolhatunk poraihoz, — hdt azért mér ne legyen miikidé-
sének szinterén gemmi nyoma az § emlékezetének ? ki volt s mit tett

t Kilétére ¢ mitkodésére nézve ldsd: Thomas, Descartes emlékezete,
ford. Rdez Lajos (Oleso kinytdr), 111 s kiv. lap.

Gyalui Farkas, A\]n.lu‘u Cseri Jdnos életrejzihoz és miiveinek bibliog-
rafidjdhoz. Erdélyi Mizeum, 1892, évf 52—53, 1.
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6, — ne mondja semmi kd, ne mondja semmi jel? Az erdélyi s elsg
sorban a kolozsviri tandr- és tudos vilig tartozik az 6 nemes elddjének
zal,  hogy emlékét lathatolag megordkitse, a hol a késd nemzedék
lerhassa irdnta a hala és elismerés addjit, mely életében oly félté-
k"“}-‘l‘u keritlgette 6t; a hova mindnydjan elmenjiink lelkesedni, ihletet

»

wlozd-

ml_.'r.’!.miif 5z lesz Apdezai igazi meghbeesiilése, kitzdelmeinek, f;
sainak igazi méltinylasa! A kegyclet ¢ mivének kezdeményezése 6s
végrehajtdsa a kolozsvari tudominy-egyetem feladata, nem, kitelessége ;
— bizonydra Apdezai egykori intézetei is segédkezni fognak neki ebben.
A kolozsviri egyetem tjonnan épiild diszes épiiletének, allandd ottho-
ninak nem lehetne méltobh  disze, mint Apdezai  mdrviny- vagy
!“"'IIZ-H?.(aill':l, ki ez egyetemet elGszir dlmodia meg, ki eldszor kiizditt
¢s lelkesitett annak létesitésedrt, s ki kordnak egyik legszélesebb ismereti
tuddsy, legidealisabb gondolkozdsii magyarja volt.

Ldcz Lajos.

Szdazadunk magyar irodalma képekben Széchenyi fel-
lépésétol a kiegyezésig.

Irta: Endrddi Sandor. Athenneum. XIV 4472, 1.

A kuruez notdk s annyi szép kéltemény édes szavii  koltGje is-
Met egy érdekes kinyvvel gyarapitotta irodalmunkat, illetéleg annak
trténetét, Az Athenaeumnak a pirisi kidllitdsra szdnt kindvanyai kazé
tervhe yogp népszert irodalomtorténet egy részét irta meg; ennek a
minek a magyar kinddsa immér kozkézen forog,

Mindenesetre helyes, hogy a kilfsld magyar szerz6 tolldhdl is-
mf')‘kw]ﬂ\- meg irodalmunk fejlédésével s nem  kiiltéldi irak feliiletes
czikkeibl, mert sok olyan mozzanat van kivdlt a megel6z8 szdzadok
l{:”'(.u"l")’!'l‘ll, a melyeket csak mi értiink, Grziink s tudunk méltinyolni.
'l.u nemben o Kardos Albert mivén (A magyar irod. tort. Kisfaludy
S-ig) kivitl alig tortént lépés, gy, hogy az Endrsdi konyve hatdro-
“ottan hézagot phtol. Mis kérdés astdn, hogy valiban megfelel-é a ki-
f"lf_"""f'-t czélnak, hogy a népszerisitést a serddld ifjisdg, kiilindsen a ndk

.{,’Z,r;t'!' — mert ezek szdmdra rzénta mivét — megvaldsitja-é. Népsze-
PUSItEs levan az ird bevallott ez6lja, nem vérunk valami eredetiséget s
W felfogdst. Bndrédinél azonbau talflkozunk jitdssal. A felolelt kort
'ZY osutja fel: 1. Széchenyi és kora, 1I. A forradalom és IIL. A for-
!'{j'.l“l”lll utdn. Az Gjitds abban nyilvandl, hogy a II. ez. alatt térgyalja Pe-
fl?h” Kiviil 'l'ulu]n:’ll., a virdeok ‘]m(“:i]:it., H'},igligt't-i miikodését, Czako,
!M(‘ki L. és Hugo Kiroly ]mlIn'n-.silllﬂ_s_{-.czl-l'l'i pilydjat, holott eddig a
i.nrr:ulalum irodalma alatt mds anyagot értettitnk s nem volt erGvel a
f”f‘rzltlahnn, helyesebben o s:;w.:lhmls;ighnr(-x kiltészetébe gvimoszilve, a
ML nem ot sziiletott. Uj és igen helyes felfogds az, hogy Fiy Andrist

Veszi g l\'is:f':llnul_v K. .i‘]lign;lj:li sordhol & mint dndllé  irét méltatja.




